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Resumo

Na Universidade Tecnoldgica Federal do Parana (UTFPR) mais de 1600 alunos participaram do Programa
Ciéncia sem Fronteiras (CsF), sendo que esta participacdo estd divulgada em revista de edicdo comemorativa da
UTFPR. O objetivo deste trabalho é discutir em linhas gerais a ocorréncia da conjuncéo aditiva E em texto de
divulgacéo sobre o Programa Ciéncia sem Fronteiras na UTFPR. Como metodologia utilizamos levantamento
bibliografico e pesquisa documental. Nossas discussfes tém suporte tedrico em Neves (1985), Castilho (2010),
Pezatti (2005), entre outros. Com base nos trechos retirados como recorte percebemos que a maior parte das
ocorréncias da conjuncdo aditiva E estdo entre os sintagmas nominais e sdo utilizados para diferentes situagdes
semanticas.

Palavras-Chave: aditiva; conjuncdo; gramatica; internacionalizacdo; uso.
Resumen

En la Universidad Tecnoldgica Federal de Parand (UTFPR) méas de 1600 alumnos participaron del Programa
Ciencia sin Fronteras (CsF), siendo que esta participacion esta divulgada en una revista de edicion
conmemorativa de la UTFPR. EIl objetivo de este trabajo es discutir en lineas generales la ocurrencia de la
conjuncién aditiva E en texto de divulgacion sobre el Programa Ciencia sin Fronteras en la UTFPR. Como
metodologia utilizamos levantamiento bibliografico e investigacion documental. Nuestras discusiones tienen
soporte teorico en Neves (1985), Castilho (2010), Pezatti (2005), entre otros. Con base en los extractos retirados
como recorte percibimos que la mayor parte de las ocurrencias de la conjuncién aditiva E estan entre los
sintagmas nominales y se utilizan para diferentes situaciones semanticas.

Palabras claves: aditivo; conjuncion; la gramatica; internacionalizacion; uso.
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Abstract

At the Universidade Tecnoldgica Federal do Parana (UTFPR) more than 1600 students participated in the
Science without Borders Program (SwB), and this participation is published in a commemorative edition
magazine of UTFPR. The objective of this work is to discuss in general terms the occurrence of the additive
conjunction E in a text of dissemination about the Science without Borders Program in UTFPR. As methodology
we use bibliographical research and documentary research. Our discussions have theoretical support in Neves
(1985), Castilho (2010), Pezatti (2005), among others. Based on the sections taken as an excerpt, we notice that
most occurrences of the additive conjunction AND are between the noun phrases and are used for different
semantic situations.

Keywords: additive; conjunction; grammar; internationalization; use.

1. Introducéo

Pela primeira vez na historia da educacdo brasileira estabeleceu-se um programa de
internacionalizacdo em massa para sete tipos diferentes de sujeitos: alunos de graduacéo,
alunos de doutorado, alunos de po6s-doutorado, jovens talentos, treinamento de especialistas
em empresas e pesquisadores visitantes.

De acordo com o decreto 7642 de 2011 € instituido o Programa Ciéncia sem Fronteiras
(CsF), um programa que busca promover a consolidagdo, expanséo e internacionalizacdo da
ciéncia e tecnologia, da inovacgdo e da competitividade brasileira por meio do intercambio e
da mobilidade internacional. A iniciativa é resultado de esforco conjunto dos Ministérios da
Ciéncia, Tecnologia e Inovacdo (MCTI) e do Ministério da Educacdo (MEC), por meio de
suas respectivas instituicdes de fomento — Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico
e Tecnologico (CNPqg) e Coordenacdo de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior
(Capes), além das Secretarias de Ensino Superior e de Ensino Tecnol6gico do MEC.

O projeto prevé a utilizacdo de até 101 mil bolsas em quatro anos para promover
intercambio, de forma que alunos de graduacdo e pds-graduacdo facam estagio no exterior
com a finalidade de manter contato com sistemas educacionais competitivos em relacdo a
tecnologia e inovacdo. Além disso, busca atrair pesquisadores do exterior que queiram se
fixar no Brasil ou estabelecer parcerias com os pesquisadores brasileiros nas areas prioritarias
definidas no Programa, bem como criar oportunidade para que pesquisadores de empresas
recebam treinamento especializado no exterior (BRASIL, 2015a).

A Universidade Tecnoldgica Federal do Parand (UTFPR) é uma instituicdo recente
enquanto universidade, completando no ano de 2020, apenas 15 anos de inser¢do no ensino
superior. Seu inicio foi como ensino técnico desde 1909, momento de sua fundagdo como a

entdo denominada Escola de Aprendizes Artifices do Parana. Em 1937 passou a ser chamada
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de Liceu Industrial do Parana e somente em 1942 conquistou o status de Escola Técnica de
Curitiba.

No ano de 1959 passou a ser instituicdo federal nomeada Escola Técnica Federal do
Parana para entdo, no ano de 1978 tornar-se Centro Federal de Educacdo Tecnoldgica do
Parand (CEFET-PR) até 2005, quando passou a ser universidade. Atualmente a
UTFPR distribui seus campi em 13 municipios do estado do Parana.

Como primeira e Unica universidade tecnoldgica do Brasil ela vem se identificando
com outras instituicdes tecnologicas de paises como Franca, Alemanha, Estados Unidos da
América (EUA) e Argentina (UTFPR, 2015b). Desde 2012 até quando durou o programa 0s
alunos da UTFPR tém participado do Programa CsF e mais de 1600 alunos da instituigdo

participaram do Programa. Quanto a importancia desse idioma, Lacoste (2005, p.7-8) aponta:

[...] em nossos dias, aquilo que podemos chamar de neo-imperialismo ndao tem mais
necessidade de conquistar territorios para exercer sua dominacdo econémica e
cultural. Isso vale sobretudo para aquela que se tornou a hiperpoténcia, a América
(ou mais exatamente os Estados Unidos da América). Ocorre que, por ser antiga
heranca colonial, sua lingua é o inglés, a lingua que também é oficial em vérios dos
paises que foram colonizados pelos britnicos. Em acréscimo, de algumas décadas
para ca, o inglés também se propaga no plano mundial como a lingua da
globalizacdo, bem como a lingua da Unido Européia, que engloba cerca de trinta
Estados de linguas diferentes e que tem necessidade de uma lingua comum, ao
menos em meio as categorias sociais mais “globalizadas” de sua populagdo.

Assim, verificamos que cada vez mais precisamos aumentar nosso conhecimento para
sermos considerados competentes no mercado de trabalho. O conhecimento de outras linguas
vem sendo mais exigido na vida académica, durante os anos de ensino superior, e quase
obrigatoriamente em mestrados e doutorados, assim como na vida profissional, em que
empresas multinacionais procuram funcionérios ja com dominio de uma ou mais linguas
estrangeiras; no entanto, percebe-se que poucos académicos possuem habilidades nesta area.

A UTFPR € a primeira universidade paranaense com mais alunos no Programa
Ciéncia sem Fronteiras. Depois vem a Universidade Federal do Parana (UFPR) e a
Universidade Estadual de Maringd (UEM). No quesito area especifica a UTFPR fica em
terceiro lugar para as bolsas de engenharia e outras areas tecnoldgicas. Dentre todas as areas a

UTFPR ¢ a décima instituicdo a enviar alunos para o Programa CsF (UTFPR, 2015a).
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Figura 1 - Revista Tecnolégica UTFPR
Fonte: http://portal.utfpr.edu.br/comunicacao/produtos/revista-tecnologica

As pesquisas em torno dos textos elaborados sobre o Programa na UTFPR séo
recentes, assim com a intengdo de verificarmos a ocorréncia da conjuncdo coordenada E ao
longo do texto escrito na Revista Tecnolégica UTFPR intitulado UTFPR sem fronteiras
partimos da compreensdo da conjungdo como “técnica para melhorar um texto, consiste em
combinar duas ou mais oragdes através de mecanismos de ligagao” (PEZATTI, 2005, p.1) e

buscamos na conjuncéo aditiva E as relagcbes semanticas realizadas e por nds compreendidas.

2. Conjuncdes coordenadas

De acordo com Castilho (2010, p.346) as coordenadas estdo ligadas a concordancia. Ja
Pezatti (2005, p.2) entre outras coisas, afirma que “a coordenagdo é um processo sintatico que
consiste em combinar duas ou mais ora¢es, do mesmo nivel estrutural, por meio de
mecanismos de liga¢ao”. Castilho (2010, p.246) comenta que

Apoldnio Discolo (séc. | d.C./1987) descreve a similitude das terminacdes flexionais
constataveis entre o adjetivo e o substantivo, e entre o verbo e o substantivo-sujeito
como uma relacdo de igualdade. Para denominar tal relacdo, vale-se de diversos
verbos prefixados por syn-, preposi¢do grega que corresponde a latina cum (>co, em
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coordenada), adequada a ressaltar que os termos relacionados apresentam-se em pé
de igualdade, concordes entre si.

Esses dois autores demonstram que as coordenadas combinam e inter-relacionam
elementos da lingua portuguesa. Nesse sentido, verificamos Fortes (2012, p.286-287) quando

comenta sobre 0 papel das conjuncdes para 0s gramaticos Prisciano e Apoldnio Discolo,

deve-se saber que, caso se anteponha uma conjuncdo a uma palavra de caso, é
necessario coordenar uma outra palavra de caso, e o verbo referir-se as duas, como
em ‘et Dionysius loquitur et Trypho’ [“tanto Dionisio fala quanto Trifao”], ‘et
Apollonius scripsit et ego’ [“tanto Apolénio quanto eu escrevemos™], ‘et uigilans
proficit et legens [“progride tanto vigiando quanto lendo]; também ao contrario,
caso se anteponha uma conjuncdo a um verbo, é necessario que outro verbo se
associe a ela e ambos se refiram a uma palavra de caso, como ‘et scribit et legit
Trypho’ [“Trifao tanto 1€ quanto escreve”], ‘et pugnat et uincit Aeneas’ [“Eneias
tanto luta quanto vence”].

Historicamente, percebemos a nocdo de relacdo entre as partes quando se pensa em
conjuncdes coordenadas. Nesse sentido, Neves (1985, p.63) afirma que

o traco central que define dois segmentos entre 0s quais ocorre uma conjuncio
coordenativa é o da exterioridade: o segundo segmento é, sintaticamente, externo ao
primeiro, e a conjuncdo coordenativa é bloqueador da oposicdo do segundo
segmento ao primeiro. Assim, como invariancia para definir o valor da conjuncéo
coordenativa.

Dessa forma, observamos que todos os autores trabalham com o conceito de
coordenacao como inter-relagdo, como processo que estabelece associacao entre partes de um

trecho escrito ou falado.

2.1. A conjuncéo aditiva E

Castilho (2010, p.349-350) se vale das propriedades sintaticas e discursivas da
conjuncdo aditiva E, nesse sentido explica que a “conjun¢ao E em termos de propriedades
sintaticas, coordena os mais variados segmentos, unindo elementos de composicdo de uma
palavra, constituintes do sintagma, sintagmas, sentencas. J& no quesito propriedade discursiva
Castilho (2010, p.350) afirma que

no inicio de enunciados, e preserva seu valor latino original, de adicionador de atos
de fala, ocorrendo nos seguintes ambientes: 1. Unindo turnos conversacionais,
funcionando como marcador de alternancia de turnos[...]; 2. Adicionando temas,
concorrendo para a progressdo temdtica [..]; 3. Adicionando sentencgas
interrogativas  [...]; 4. Acumulando um conjunto de enunciados, nos
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polissindetos...]; 5. Finalizando um enunciado, implicitando que “o resto ja se
sabe” por meio de expressdes fixas.

Pezatti (2005, p.5) discute as relagbes semanticas estabelecidas pela coordenagéo
aditiva. A autora afirma que “a relagdo de adicdo entre oragdes, no portugués falado, ¢é
geralmente estabelecida por meio de justaposi¢do ou por meio de conjuncao aditiva e”. Pezatti

(2005,p.5) ainda declara que

é conveniente distinguir dois tipos de adi¢do, o simétrico e o assimétrico.[...] Na
coordenacdo simétrica, cada membro da adicdo é independente do que o segue e do
que o precede em qualquer parte da sentenca completa. Em decorréncia disso, cada
membro retém sua integridade e nenhum adiciona significados ao outro, nem uma
cadeia de membros precedentes torna o Ultimo um membro ininteligivel. Na
coordenacdo assimétrica, por outro lado, o conjunto é, num certo sentido, maior do
que a soma das partes. Além de encadeamento, o conjunto inclui a idéia de que cada
membro ligado leva ao outro e que nenhum seria verdadeiro, se 0s que o precedem
ndo o fossem também. Extraidos do contexto, 0s membros ndo reteriam a jungdo
causal ou implicacional, perdendo-se, assim, parte do significado de todo o
enunciado.

Além disso, Pezatti (2005, p.13) ainda traz outros valores semanticos da conjuncéo E.

A autora contribui com o seguinte pensamento, dizendo que

na adigdo de oracGes, a conjuncdo E opera como o modo ndo-marcado de conexao
na organizacao textual, ja que veicula menos significado que as outras conjuncdes
aditivas ou e mas . [..] a conjuncdo E também poderia ser perfeitamente
parafraseavel por um tipicamente conclusivo, como portanto.

Assim, tendo por base as perspectivas sintaticas, discursivas e semanticas da

conjuncao coordenativa E analisamos seu uso no texto “UTFPR sem Fronteiras .

2.2. A conjuncéo aditiva E no texto “UTFPR sem Fronteiras”

Para examinar a ocorréncia da conjuncao aditiva E no texto “UTFPR sem Fronteiras”
utilizamos a terminologia adotada por Castilho (2010, p.349-350). O autor explica a

nomenclatura da seguinte forma,

Sentenca ou oragdo € a unidade da sintaxe estruturada por um verbo que seleciona
seu sujeito e seus complementos. [...] sintagma é uma unidade da andlise sintatica
composta de um nucleo (um verbo, um nome, um adjetivo, um advérbio, uma
preposi¢do), uma margem esquerda (preenchida pelos Especificadores) e uma

4 De acordo com o dicionario online Michaelis, polissindeto é um sm (gr polysyndeton) Ret Figura que consiste
na ligacdo de uma série de termos coordenados por uma mesma conjuncdo: Temos bracos e cérebros e terra e
riquezas latentes. Var: polissindeton. Antdn: assindeto.
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margem direita (preenchida pelos complementizadores). A designacdo do sintagma
dependerd da classe da palavra que preenche seu nicleo, havendo: sintagma
nominal, verbal, adjetival, adverbial, preposicional (CASTILHO, 2010, p.691-692).

Assim, elaboramos um quadro mostrando um recorte das ocorréncias da conjuncao

aditiva E para em seguida fazermos os comentéarios.

Quadro 1 — Ocorréncias da conjuncdo aditiva E

OCORRENCIAS TRECHO
1. sintagmas nominais Conrado Henneberg E Nicolas Brugnolo
2. sintagmas nominais competéncias E habilidades
3. sintagmas nominais pesquisadores E estudantes
4. sentencas Ampliar o conhecimento [...] E atrair jovens [...]
5. sintagmas nominais cientificos E investigadores
6. sintagmas adjetivais financeiras E outras
7. sentencas “Era uma forma [...] E consequentemente nos ajudar |[...]”
8. sintagmas nominais Poluicdo Ambiental E Climatologia
9. sintagmas nominais Universitat de Girona E a Escuela Politecnica La Almunia de
Dond Godina
10. sintagmas nominais agosto de 2013 E dezembro de 2014
11. sentencas E um obstaculo [...] E é um limitante [...]
12. sentencas Alguns dos planos do aluno [...] E ter uma experiéncia [...]

Fonte: os autores.

Com base nos trechos retirados como recorte percebemos que a maior parte das
ocorréncias da conjuncdo aditiva E estdo entre os sintagmas nominais e sdo utilizados para
diferentes situacdes semanticas.

Desse modo, apresentam-se a seguir 0s enunciados, presentes no corpus de analise,

dotados de uma carga semantica que vao além da adicéo:

04) Criado em julho de 2011 pelo governo federal, o programa ja enviou cerca de 71 mil
brasileiros ao exterior com o objetivo de investir na formacdo de pessoal altamente
qualificado nas competéncias e habilidades necessarias para o avan¢o da sociedade do
conhecimento, aumentar a presenca de pesquisadores e estudantes de varios niveis em
instituicbes de exceléncia no exterior, promover a insercdo internacional das instituicdes
brasileiras pela abertura de oportunidades semelhantes para cientistas e estudantes
estrangeiros, ampliar o conhecimento inovador de pessoas das industrias tecnologicas E atrair
jovens talentos cientificos e investigadores altamente qualificados para trabalhar no Brasil.

(valor semantico de adi¢éo)

07) “Era uma forma de matar um pouco a saudade do Brasil E consequentemente nos ajudar

uns aos outros nas dificuldades encontradas”. (valor semantico de consequéncia)
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11) “E um obstaculo a gente s6 ofertar aulas em portugués. Isso dificulta a realizagdo de
projetos em conjunto E é um limitante no processo de ampliar as trocas e parcerias com
universidades estrangeiras”. (valor semantico de consequéncia)
12) Alguns dos planos do aluno sdo cursar disciplinas da area de engenharia mecanica, tanto
as compativeis como as que ndo fazem parte da grade do curso da UTFPR, E ter uma

experiéncia profissional na Australia. (valor seméantico de consequéncia)

A partir das amostras € possivel verificar que entre as sentencas analisadas apenas na
amostra 04 a conjungdo aditiva E assumiu valor semantico apenas de adi¢do, nas outras
sentencas observamos valor semantico de consequéncia, o que nos leva a pensar como Neves

(1985, p.63) quando afirma que

a partir dessas invariancias pode-se tentar responder pelas diversas ocorréncias de
cada um desses elementos, incursionando, entdo, pelo terreno da analise semantica
do enunciado total e pelas consideragdes de suas condi¢Bes de producdo. Temos
como certo que essas caracterizagfes se fazem em terreno fluido.

Assim, verificamos que as possibilidades semanticas da conjuncdo coordenada E sédo
ilimitadas e que é interessante observar o valor polissémico desta conjuncdo e a perspectiva

de outros valores semanticos para a conjunc¢éo coordenada E.

3. Conclusodes

Por meio desse recorte, confirma-se que a conjuncdo coordenada E pode assumir
valores semanticos para além da adicdo. Pode-se dizer, entdo, que a conjun¢do coordenativa E
no texto “UTFPR sem Fronteiras” apresenta valor semantico de adicdo na sua maior
ocorréncia, porém ndo deixa de apresentar outros valores semanticos. Dessa maneira, €
possivel verificar a importancia dos estudos de Neves (1985), Castilho (2010) e Pezatti (2005)
ao avancarem a discussdo sobre a conjuncdo coordenada E para além das propriedades
sintaticas.  Assim, percebemos a dimensdo dos trabalhos que envolvem a gramatica
discutindo a conjungédo coordenada E que verifica ndo so a natureza estatica da lingua, mas a

natureza dessas relagdes convidando aprendizes e mestres a refletir sobre o uso da lingua.
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